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DENNA INSTALLATIONSMANUAL MASTE FORVARAS PA ETT SAKERT STALLE FOR FRAMTIDA ANVANDNING!
Gaéllande garantins varaktighet och villkor rekommenderar vi att du kontaktar leverantdren.

Vi hanvisar till vara allménna villkor for forsaljning och leverans, som kan fas pa begéran.

Tillverkaren franséger sig allt ansvar fér material- eller personskador till f6ljd av underlatenhet att noga félja denna
installationsmanual eller underlatenhet att iaktta normala forsiktighetsatgarder vid transport, montering och anvand-
ning av FlatFix Fusion montagesystem. Pa grund av vart kontinuerliga forbattringsarbete kan produkten skilja sig i
vissa detaljer fran vad som beskrivs i denna manual. Instruktionerna ar darfér endast avsedda som en vagledning

for installation av den produkt som beskrivs i denna manual. Denna manual har sammanstallts med stérsta méjliga
omsorg, men tillverkaren kan inte hallas ansvarig for eventuella fel i manualen, eller fér eventuella konsekvenser av
dessa. Alla rattigheter reserveras och ingen del av denna manual far aterges i nagot format.
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1.Inledning

Denna manual beskriver installationen av FlatFix Fusion montagesystem for platta tak (for solpaneler i liggande konfiguration).

Las manualen noggrant s& att du ar grundligt insatt i innehallet i manualen. Folj noga instruktionerna i manualen. Utfor alltid atgarderna i
korrekt ordning.

Férvara manualen pa torr och séker plats. Om manualen forsvinner gar det att bestalla en ny kopia fran Esdec BV, eller att ladda ner
den fran www.esdec.com Dar det refereras till installationsritningen refereras det &ven till FlatFix Calculator, kalkylatorn fran vilken
installationsritningen kan genereras.

2. Allmanna villkor for installation

Allmant

Underlatenhet att folja instruktionerna i detta dokument och/eller installationsritningen kan leda till att alla ansprék géllande garanti och
produktansvar upphavs.

Specifikationerna, kommentarerna och rekommendationerna i detta dokument &r bindande, och det bér tillses att dessa ar kompletta och
uppdaterade. Esdec BV forbehaller sig ratten att andra i detta dokument utan foregaende meddelande.

Takets stabilitet och skick

Taket maste vara i bra skick och tillrackligt starkt for att bara solpanelernas vikt inklusive extramaterial, ballast, vind och snébelastningar.
Kontrollera takets stabilitet och justera vid behov taket/strukturen. Om du &r oséker, kontakta en byggnadsingenjor. Se till att takets
maxbelastning inte verskrids, varken pa delar av taket eller pa taket som helhet.

Isolering/takmaterial

Den kontinuerliga trycklastkapaciteten (punktbelastningen) hos isoleringen och takbelaggningen méste kontrolleras och godkéannas fére
installation. Takstédens lamplighet i kombination med takbelaggningen maste verifieras och befinnas vara i ordning. Om sa krévs eller
Onskas, placera ytterligare stéd dar det behvs. Om du &r osaker, kontakta en professionell taklaggare.

Sdkerhetsanvisningar

¢ Installationen av montagesystemet FlatFix Fusion maste standardméssigt utféras av behorig teknisk personal (minst 2 behériga
personer).

e Om nagra komponenter laggs till eller utelamnas kan detta paverka funktionen negativt, och vi avrader bestamt fran detta!

¢ Innan solpanelerna installeras maste taket vara rent, torrt, platt och fritt fran alger etc.

e Undvik att utféra monteringen i kraftig vind och om takytan &r vat och hal.

¢ Montagesystemet FlatFix Fusion far endast installeras vid temperaturer mellan -15°C och 40°, pa grund av plastdelarnas
monteringskopplingar.

e Anvand alltid fallskydd vid arbete péa taket och vid behov &ven skyddsnét och kantskydd.

e Anvand skor med forstarkt ta och stadiga halkfria sulor.

e Anvand alltid Iampliga skyddskléader under arbetet.

o Nar materialet (solpaneler etc.) flyttas, anvand alltid en hiss/lyfthjalpmedel.

o  Stegar maste stéllas pa en stark, stabil yta.

e  Placera alltid stegen i en vinkel pa cirka 75° och sa att den skjuter ut cirka 1 meter Gver takkanten.

e  Séakra om mdjligt stegen upptill med ett rep eller spannband.

e Folj om mdjligt anvisningarna i manualen "Sakert arbete pa tak”.

Anvindningsomrade for FlatFix Fusion

e  Temperaturomrade vid installation -15 °C - +40 °C.

e Vindzon (1 till 3 med undantag av kustzonen).

o Takhojd (1 till 20 m). Om ditt tak &r hogre, kontakta leverantéren.

o  Typ av takbelaggning: Betong, bitumen, EPDM/PVC/TPO.

e Takets lutning: maximum 3°. Basplattorna maste limmas mellan 3° and 7° (med PVC mellan 2° and 7°).

¢ Om takets lutning dverstiger 7°, kontakta leverantoren.

¢ Konfiguration: Liggande format. Solpanelernas lutningsvinkel: 11,3° till 13°.

¢  Solpanelernas maximala dimensioner: langd 1170 — 1310 mm, 1475 — 1615 mm, 1550 — 1690 mm, 1655 — 1795 mm,
1830 — 1970 mm, 1940 — 2080 mm, 2050 — 2190 mm. Bredd 980 — 1155 mm, tjocklek 30 — 50 mm (Se tabell pa sida 02)
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Tabell intervall for paneldimensioner

Intervall panellingd Intervall panelbredd

2250
1090
2150 1080
2050 1070
l 1950 1060

1850 1050
1750 1040

. 1650 1030
1010

1450
1000
1350 990
i 1250 980

1150 970

1200 2100 Standard | 940 mm ny ny
[DTO] 1500 1600 1700 1900 2000 [DTO] Basprofil (940 mm) | med WPA | 1030 mm | 1077 mm
Min 1170 1475 1550 1655 1830 1940 2050 Min 980 1016 1068 114
Max 1310 1615 1690 1795 1970 2080 2190 Max 1016 1053 1104 1150
o
Kantomrade

Avstandet fran solpanelerna till takkanten maste vara cirka 1/5 av byggnadens héjd, och minst 30 cm, da detta omrade utsatts for mycket
turbulenta vindstrommar. | detta omrade far inga solpaneler installeras, vare sig hela eller delade. Vad som ska raknas som kantomrade
fas fran FlatFix Fusion-kalkylatorn.

Ballast
Om taket ar hdgre &n 12 meter rekommenderar vi att du ber leverantéren om hjélp med att faststalla ratt ballast. Anvand stenar eller grus
som ballast. Las installationsritningen.

Standarder, forordningar och regler
Vid installation av montagesystemet ar det viktigt att folja monteringsmanualen och gallande standarder for att férhindra olyckor. |
synnerhet ska f6ljande standarder, férordningar och regler observeras:

¢  Plan- och byggférordningen 2012 (férordningar fér konstruktion, anvandning och rivning av byggnader)
¢ NEN 7250:2014 Strukturella aspekter fér solenergisystem

¢ NEN-EN 1990 Grundlaggande dimensioneringsregler for béarverk

e NEN-EN 1991-1-3 Allmé&nna laster - Snélast

¢ NEN-EN 1991-1-4 Allménna laster - Vindtryck

e NEN 1010:2015 Elinstallationer for lagspanning (HD-IEC 60364)

e SS-EN-IEC 62305 Askskydd

e Lagar och bestammelser for arbetsplatssikerhet Sakert arbete och arbetsforhallanden

o NEN 3140 Saker drift av lagspanningsinstallationer

e  Checklista for arbetssékerhet Sakert arbete i praktiken

¢ Direktiv om byggnadsstéllningar och arbetsplatssékerhet sékerhetsféreskrift A-stegar/staliningar

Borttagning och demontering

Vid kassering av produkten ska detta géras i enlighet med géllande lagar och férordningar. Nér produktens livslangd &r slut &r allt material
atervinningsbart.

Basprofilerna av aluminium fasts pa baserna med ett klicksystem. Anvand kombinationstang for att demontera basprofilen.

Garanti
Garanti ges enligt garantivillkoren fran Esdec BV. Dessa finns pa webbplatsen www.esdec.com.

Ansvarighet

Tillverkaren avsager sig ansvar for skador eller skador orsakade av underlatenhet att (strikt) folja sdkerhetsanvisningarna och
instruktionerna i denna manual, eller av fdrsummelse under installationen av den produkt och de tillbehér som anges i detta dokument.
* vi reserverar oss for tryckfel
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3. Produktbeskrivning

Montagesystemet ar tillverkat av hdgkvalitativa plastbaser som kopplas till varandra i langsgaende riktning med basprofiler
av aluminium. | sidled kopplas FlatFix Fusion-segmenten till varandra med vindskydd. Det nédvandiga monteringsmaterialet
kan aven anvandas for att montera solpanelerna i liggande konfiguration pa taket. FlatFix Fusion montagesystem kan
anvandas pa alla typer av takbelaggning.

Placering av ballast

FlatFix Fusion-systemet fasts normalt inte pa taket, utan vilar pa det. Bara om takets lutning 6verstiger 3° (2° for PVC)
maste takstdden fogas samman med taket. Observera bearbetningsinstruktionerna for limmet och takbelédggningen
for att sékerstalla att dessa ar kompatibla. Systemet gérs bestandigt mot vind genom att tynga ner det med ballast.
Ballastvikten &r delvis relaterad till byggnadens héjd och systemets konfiguration. Placera ballasten i ballast-
behallarna. Las installationsritningen for ballastens placering och méngd.

Fasta solpanelerna

Solpanelerna placeras ovanpa baserna och fasts med universella modulklammor, andklammor och montageskruvar.
Montageskruvarna skruvas direkt in i basernas montagehal. Montageskruvarnas atdragningsmoment specificeras mer
detaljerat i avsnitt 6.

4. Oversikt av delar

4.1 Utvidgad vy
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4.2 Forteckning
over delar

* Mat kortsidan pa solpanelen och valj basprofil och passande vindskydd.

1. Solpanelsbredd:

*1016 — 1053 mm

*1068 — 1104 mm *1114 — 1150 mm

2. Basprofil
Art.nr:

940 mm
1007194

1077 mm
1007196

1030 mm
1007195

3. Vindskydd vénster
(finns aven i svart)
Art.nr:

1007224(-B)

1007226(-B) 1007226(-B)

3A. Vindskydd, hoger
(finns aven i svart)
Art.nr:

1007225(-B)

1007227(-B) 1007227(-B)

Vélj sedan de andra delarna nedan.

2A. Basprofil
Art.nr: 10071__
For langd se bilaga
Avsnitt 7.1

4. Hogt baselement
Art.nr: 1007031

4A. HOgt baselement
med ekvipotentialbindning
Art.nr: 1007031-S

5. Lagt baselement
Art.nr: 1007022

5A. Lagt baselement

SShE med ekvipotentialbindning
Art.nr: 1007022-S

6. Takstdd
@ Art.nr: 1007012

7. TPO-skyddsmatta
= Art.nr: 1007015

2 >
~a - *valfri
8. Ballastbehallare
Art.nr: 10072__
For langd se bilaga avsnitt 7.1
9. Andklamma
@ Art.nr: 1004__
For typ se bilaga avsnitt 7.1
10. Montageskruv M6 x __
~- Art.nr: 10006_(-B)
Fér typ se bilaga avsnitt 7.1
g'_gg 11. Universell modulklamma

Art.nr: 1003022

50

12. Kabelkldamma, optimiser ready
Art.nr: 1007041

13. Bakre vindskydd
Art.nr: 10072__
Foér langd se bilaga avsnitt 7.1

14. Montageskruv M6x12
Art.nr: 1000612 (-B)

15. Jordningsbygel
Art.nr: 1007502
*valfri
Tillganglig férmonterad:
Art.nr: 1007022-S

Art.nr: 1007031-S

16. Jordningsklamma
Art.nr: 1007505
*valfri

17. Jordningsfaste
Art.nr: 1007503
*valfri

18. Sjélvgangande skruv 6,3 x 32
Art.nr: 1003015
*valfri

19. Forlangning for lagt baselement
Art.nr: 1007022-WP
*tillval och endast i kombination
med en basprofil p& 940 mm

20. Takstédsadapter
Art.nr: 1007011
*valfri

21. Sjalvgangande platskruv
6,0 x 25 SW10 HEX/T30
Art.nr: 1008085

22. Kabelgenomféring
Art.nr: 1005570
*valfri
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5.Forberedelser for installation

5.1 Kontrollera om du har alla nédvandiga verktyg och tillbehor

Har ar en lista pa nédvandiga verktyg/hjalpmedel

Mattband

Kvast

Spérrhandtag med
sexkantig hylsa

Sladdlds borrmaskin

\—

RS

S10mm eller T30 bit

eller

?smmm eller T30 bit

Mérkpenna/krita

Tatningspistol valfritt
For lutning pa tak > 2°/3°

Polygrip

Slip
For eventuell férkortning
av profilerna.

\

=

Skyddshjalm

Skyddsskor

Dammskydd

Skyddshandskar

W
Y
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5.2 Faststallning och méatning av solpanelernas position

Nar solpanelemas position pa platt tak faststalls ar det mycket viktigt att vara uppmarksam pa solljusets infallsvinkel, bade
under dagen och under aret. Placera solpanelerna pa en takyta som inte befinner sig i skugga. Skugga fran en skorsten,
trad och narliggande byggnader har negativ effekt pa solpanelernas avkastning.

Maitning och uppmadrkning

For att placera solpanelen (i liggande konfiguration) behévs ungefar en yta per panel som &r lika lang som solpanelen.
Om flera rader av solpaneler installeras efterféljande varandra maste ett mellanrum uppehallas pa grund av skuggning.
Avstandet fran solpanelerna till takkanten maste vara cirka 1/5 av byggnadens héjd, och minst 30 cm, da detta omrade
utsatts for mycket turbulenta vindstrdmmar *(se installationsritningen for korrekt avstand).

Markera konturen av panelfaltet pa taket med krita eller markpenna.

=

~={q]

.\ —

<A/ N 5 \%0 cm*

min. 30 cm*

Beroende

. min. 30 cm*
min. 30 cm*

5.3 Rengoring av taket

Borsta rent taket med en kvast.
Se till att ytan pa taket dar solpanelerna ska installeras ar ren, torr och platt. Forekomst av grus, sand, sten, alger, damm etc
kan leda till att systemet blir instabilt och/eller orsaka skador pa taket.
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6. Installation

6.1 Montera takstod pa baser

Standardmassigt placeras det héga baselementet pa ett takstod.

1. Fast takstodet pa det hdga baselementet med klickkoppling. For detta andamal anvand klickkopplingen i mitten
pa undersidan av det héga baselementet. Valfritt: | férhallande dar ballast anvands fasts tva takstdd under det hoga
baselementet. For detta &andamal anvand de tva klickkopplingarna fran mitten (1A).

2. Fast takstodet pa den laga basen med klickkopplingen.

1A. Forhallande med 2.
ballast

KLICK! .
KLICK!

6.2 Montera ytterligare takstod (valfritt)

Om ytterligare takstod behdvs kan dessa flexibelt justeras med hjalp av takstddsadaptern. Fast takstodet pa adaptern med
klickkopplingen. Denna kombination kan sedan snéappas pa plats i sidled var som helst pa en basprofil.

KLICK!

KLICK!

6.3 Montera TPO-Skyddsmatta (valfritt)

Den valfria TPO-skyddsmattan kan anvéndas for att skydda TPO-takbelaggningen. Tryck pa skyddsmattans 3
gummiflansar sa att de ppnas, placera sedan takstédet under mattans flansar. Se till att takstodet &r ordentligt omslutet av
gummiflansarna.
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6.4 Ekvipotentialbindning och montering av basprofil pa baser

De hoga och laga baselementen ar aven tillgangliga formonterade: 1007022-S och 1007031-S.
Om du monterar sjalv, f6lj féljande instruktioner.

Jordning/ekvipotentialbindning av basprofilerna (valfritt).

1. Placera jordningsbygeln i sparen pa det héga baselementet innan basprofilen klickas fast i det htga baselementet. Eller
anvand den héga basen (artikelnummer 1007031-S) i vilken jordningsbygeln redan har férmonterats.

Att anvanda 1 jordningsbygel skapar ett anslutningsomrade pa 3 mm?2. Tva jordningsbyglar (en bygel pa varje sida om
basen) skapar ett anslutningsomrade pa 6 mm2. Tanderna pa jordningsbygeln griper in i basprofilerna och skapar en stabil
och héllbar anslutning.

2. Stall det hoga baselementet (inkl. takstod) upprétt och skjut in &nden pa basprofilen i 6ppningen pa det htga
baselementet tills den klickar pa plats.

3. Placera jordningsbygeln i sparen pa den laga basen innan basprofilen klickas fast i den laga basen.

4. Skjut den laga basen (inklusive takstdd) pa den andra &nden av basprofilen tills den klickar pa plats.

5. Det forsta FlatFix Fusion-segmentet ar klart. Upprepa momenten ovan tills du har tillréckligt med FlatFix Fusionsegment
for att installera de forsta tva raderna solpaneler.
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6.5 Koppla FlatFix Fusion-segment

1. Stall tva FlatFix Fusion-segment uppratt och placera dem pa sadant avstand att basprofilen kan monteras mellan dem.
Skjut anden av basprofilen in i 6ppningen pa den laga sidan av det forsta FlatFix Fusion-segmentet tills det klickar.

2. Skjut det andra FlatFix Fusion-segmentet med den hoga sidans 6ppning 6ver &nden pa basprofilen tills det klickar.

3. De forsta kopplade FlatFix Fusion-segmenten &r nu klara. Upprepa momenten ovan tills du har tillrackligt med FlatFix
Fusion-segment for att placera de forsta tva raderna solpaneler.

KLICK !

KLICK !
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6.6 Positionera FlatFix Fusion-segment

Du faststaller FlatFix Fusion-segmentens position baserat pa solpanelernas position pa taket.

Férdela FlatFix Fusion-segmenten jamnt I&ngs linjen dar solpanelerna ska installeras. FlatFix Fusion-segment kan ha ett
centrumavstand upp till 2 m (titta pa kalkylatorn fér avstand).

Markera med krita eller markpenna den plats pa taket dar FlatFix Fusion-segmenten ska placeras.

Se till att FlatFix Fusion-segmenten &r inriktade med varandra. Q

Solpanel storlek +8 mm

Solpanel storlek +8 mm

Solpanel storlek +8 mm

6.7 Montera ballastbehallare

Ballastens positioner bestams med hjalp av kalkylatorn. Placera ballastbehallaren vid de platser som indikeras av
kalkylatorn. OBS! Se till att de hdga baselementen vid ballstoehallarna alltid utrustas med tva takstod. Foljande instruktioner
géller endast standardmaéssig installation av ballastbehallare.

OBS! For ballastkonfigurationer se bilaga avsnitt 7.4.

For in den forsta ballastbehallaren i vinkel och placera den mellan FlatFix Fusion-segment, sa att sparen pa ballast-
behallaren befinner sig 6ver de upprétta flansarna pa det héga baselementet.

Notera att FlatFix Fusion-segmenten ar direkt angransande mot varandra pa grund av solpanelernas inriktning.
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Placera den andra ballastbehallaren mellan FlatFix Fusion-segmenten sa att den dverlappar den forsta ballastbehallaren,
och sa att sparen pa ballastbehallaren befinner sig 6ver de upprétta flansarna pa det héga baselementet.

Placera den tredje ballastbehallaren mellan FlatFix Fusion-segmenten sa att den 6verlappar den andra ballastbehallaren
och sa att sparen pa ballastbehallaren befinner sig dver de uppratta flansarna pa det hoga baselementet. Upprepa dessa
moment tills alla ballastoehallare ar installerade.
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6.8 Installera 1:a solpanelen

1. Placera den 1:a solpanelen mellan de upphojda flansarna pa den laga basen.

2. Luta forsiktigt solpanelen sa att den ligger mellan de upphojda flansarna pa baserna.

OBS! Som alternativ kan en férlangning for lagt baselement installeras for ett storre intervall av paneler. Detta kan bara
goras i kombination med en basprofil pa 940 mm (Se tabell intervall for paneldimensioner pa sida 02).

Nér férlangning for
lagt baselement
anvands,
1007022-WP,

se bilaga avsnitt 7.1
for typ av skruv.

ALTERNATIV

3. Placera andklammorna pa kanten av solpanelen och positionera dem vid montagehalen i de hdga och laga
baselementen. Skruva i &ndklamman med montageskruven i montagehalet.

OBS! Det lagsta atdragningsmomentet for skruvkopplingen pa gra klammor (10043xx) &r 7 Nm (maximalt 8 Nm).

Det lagsta atdragningsmomentet fér skruvkopplingen pa svarta klammor (10044xx) ar 10 Nm (maximalt 11 Nm). Las din
verktygsmanual for att stélla in korrekt atdragningsmoment.

T,
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6.9 Ekvipotentialbindning och installation av fler solpaneler

Placera den andra solpanelen pa baserna sa att den ligger mellan de upprétta flansarna. Skruva sedan i montageskruven
med en modulklamma i basernas montagehal.

Modulklamman har en integrerad ekvipotentialbindningsfunktion sa att panelerna blir ekvipotentialoundna till varandra, efter
vilket hela raden kan ekvipotentialbindas till jordningsskenan.

OBS! Se schematisk representation i bilaga avsnitt 7.2.

Se till att solpanelerna &r korrekt inriktade innan skruven dras at! OBS! Det lagsta atdragningsmomentet for skruv-
kopplingen pa gra klammor (10043xx) &r 7 Nm (maximalt 8 Nm). Det lagsta atdragningsmomentet for skruvkopplingen

pa svarta klammor (10044xx) ar 10 Nm (maximalt 11 Nm). L&s din verktygsmanual for att stélla in korrekt

Nér férlangning for
lagt baselement
anvands,
1007022-WP,

se bilaga avsnitt 7.1
for typ av skruv.

ALTERNATIV

Placera radens sista solpanel pa baserna sa att den ligger mellan de uppratta flansarna. Skruva sedan i montageskruven
med en modulklamma i basernas montagehal. Skruva sedan i de tva andklammorna med montageskruven i montage-
halet. Se till att solpanelerna &r i helt rak linje innan skruven dras at!

OBS! Det lagsta atdragningsmomentet for skruvkopplingen pa gra klammor (10043xx) &r 7 Nm (maximalt 8 Nm).

Det lagsta atdragningsmomentet for skruvkopplingen pa svarta klammor (10044xx) & 10 Nm (maximalt 11 Nm). L&s din
verktygsmanual for att stélla in korrekt atdragningsmoment.

Upprepa ovanstaende moment for de andra panelerna belagna emellan.
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6.10 Montera optimerare & kablar

Kabelklammor ar inkluderade med inbyggd kabelhantering och fastanordning fér optimerare sa att kablarna dras korrekt
samt halls pa plats. Det finns aven skaror i de htga baselementen genom vilka kablarna kan matas. Detta forhindrar att
kablarna ligger direkt pa (bl6tt) tak. For installation fols momenten nedan:

1. Placera kabelklammorna éver den smala delen av basprofilerna.

2. Vand kabelklammorna s& att de klammer 6ver den breda sidan av basprofilerna.

3. Mata kablarna genom skarorna. Kabelklammorna har ocksa en hallare fér en @25 mm ledare.

4. Mata anden av kabeln genom en av kabelguiderna pa det hdga baselementet.

5. Kablarna pé solpanelen kan fastas pa det hoga baselementet i kabelguiden.

Valfritt: Klam fast den alternativa optimeraren pa kabelklamman.

Alternativ
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6.11 Ekvipotentialbindning av flera rader (valfritt, se dven avsnitt 7.3)

Modulklammorna sékerstaller god ekvipotentialbindning mellan panelerna i radens rikining. Raderna kan Iatt
ekvipotentialbindas till jordningsskenan genom att ansluta en 6 mm2 flertradig kabel till 1 &ndklamma per rad och slutligen
till jordningsskenan.

Om blindmontering dnskas under panelerna kan jordningsklammorna ocksa fastas direkt pa en panel per rad. Se avsnitt
7.3.2 for bada alternativen.

1. Placera den flertradiga kabeln pa en sida av systemet. Den flertradiga kabeln kan latt kliammas fast i FlatFix Fusion
kabeklamma. For att koppla den flertradiga kabeln till &ndklamman maste en loop skapas till andklamman.

2. Anvand jordningsklamman for att ansluta den flertradiga kabeln till &ndklamman. For in den flertradiga kabeln i
jordningsklamman och klam fast jordningsklamman till &ndklamman med en tang. Anslut en jordningskldmma till minst
1 dndkldmma per rad.

OBS! Diagrammet i bilaga avsnitt 7.3.2 visar positionerna for flertradig kabel och jordningsklammor pa andklammorna.
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6.12 Ekvipotentialbindning av ballastbehallare (valfritt)

Ballastbehallarna kan latt jordas pa samma satt som raderna.

Jordningsklammorna trycks pa ballastbehallarna. Tanderna pa jordningsklammorna griper in i ballastoehallaren och skapar
en stabil och hallbar anslutning.

Jordningskabeln som anvands for att jorda raderna kan dven anvandas for att jorda ballastbehallaren.

Placera en jordningsklamma pa den forsta och sista ballastoehallaren i varje rad for att jorda alla rader for sig.
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6.13 Placering av ballast

For att halla solpanelerna pa plats maste du placera ballast i ballastbehallarna.

Standardmassigt kan du anvanda gatstenar av betong i storlek 21 x 10,5 x 8 cm som ballast. Dessa véger cirka 4 kg per
enhet och passar vél i ballastbehallarna. Som alternativ kan du anvanda stenplattor med maximal storlek 21 x 21 cm,
kantsten 20 x 100 cm eller grus. Om du anvander grus, placera forst gatsten av betong till héger och vanster i ballast-
behallaren. Detta hindrar gruset fran att glida ur ballastbehallaren.

Félj noggrant ballastvikten enligt kalkylatorn! OBS! Foér ballastkonfigurationer se bilaga avsnitt 7.4.

OBS! Innan ballasten placeras bér du kontrollera om solpanelsféltet &r i korrekt position, och om det &r rétt inriktat mot
takets kanter. Du kan fortfarande gora sma korrigeringar av panelfaltet. Nar ballasten har installerats &r korrigering inte
langre majligt!

Om taket ar hdgre &n 12 meter rekommenderar vi att du kontaktar leverantéren.
Denne kan da faststélla ratt vikt beroende pa dina foérhallanden.
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6.14 Montering och ekvipotentialbindning av bakre vindskydd

Vindskydden pa bakre delen av solpanelerna kan alternativt jordas genom att placera alla vindskydd pa hdga baselement.
Overlappningen som fédrekommer mellan vindskydd tillhandahaller jordningen. Anvénd jordningsfastet fér att ansluta
vindskydden till det 6vriga systemet. OBS! Diagrammet i bilaga avsnitt 7.3.2 visar jordningsfastenas position.

1. Placera det 1:a vindskyddet bakom solpanelerna, sa att den nedre kanten av vindskyddet hamnar mellan de héga
baselementens upphojda flansar, och med vindskyddets sida sa jamn som mdjligt med det htga baselementets ytterkant.
2. Anslut bara en sida av vindskyddet (istéllet for panelféltets kant) till det hdga baselementet. Placera en montageskruv
M6x12 i vindskyddets skara och skruva in den i det lagre montagehélet pa det hoga baselementet.

OBS! Det maximala atdragningsmomentet for skruvkopplingen ar 9 Nm.

Lé&s din verktygsmanual for att stélla in korrekt atdragningsmoment.

N

I

VA

K :“‘

Placera det 2:a vindskyddet bakom solpanelerna, sa att den nedre kanten av vindskyddet hamnar mellan de hdga
baselementens upphojda flansar och skarorna i vindskydden, och de hdga baselementens skruvhal éverlappar.
Montera bara en sida av vindskyddet (istéllet for att Gverlappa) pa det hdga baselementet genom att placera montage-
skruven M6x12i vindskyddets skara och skruva in den i montagehalet pa det hdga baselementet. Upprepa
ovanstaende moment for de andra vindskydden mellan det férsta och det sista vindskyddet. OBS! Det maximala
atdragningsmomentet for skruvkopplingen ar 9 Nm.

Lé&s din verktygsmanual for att stalla in korrekt atdragningsmoment.

M6x12

Art.nr:
1000612
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Placera det sista vindskyddet bakom solpanelerna, sa att den nedre kanten av vindskyddet hamnar mellan de héga
baselementens upphdjda flansar och skarorna i vindskydden, och de hdga baselementens skruvhal Gverlappar.

Montera vindskyddet (pa bada sidor) pa de hdga baselementen genom att placera montageskruv M6x12 i vindskyddets 2
toppskaror och skruva in dem i montagehalen pa de htga baselementen. OBS! Det maximala atdragningsmomentet for
skruvkopplingen &r 9 Nm. Lés din verktygsmanual for att stélla in korrekt atdragningsmoment.

M6x12

Art.nr:
1000612

Montera vindskyddet (pa lagre sidor) pa de hoga baselewmenten genom att placera montageskruv M6x12 i vindskyddets
skaror och skruva in den i montagehélen pa de hdga baselementen. OBS! Det maximala &tdragningsmomentet for
skruvkopplingen &r 2 Nm. Séakerstéall att montageskruvarna inte glider i basen. L&s din verktygsmanual for att stalla in
korrekt atdragningsmoment.

RS

Méx12*

(4(«(671
G Art.nr:
1000612

*Esdec testade och godkénde M6 x 12 metriska skruven for att fixera bakre vindskydd pa den héga plastbasen.
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6.15 Ekvipotentialbindning berdringsbara metalldelar (valfritt)

Om en komplett ekvipotentialbindning av beréringsbara metalldelar 6nskas kan vindskydden bindas till profilerna
genom att anvanda jordningsfastena. Se avsnitt 7.3.2 for de korrekta positionerna dar dessa boér fastas.
Jordningsféstena kan bara anvandas effektivt om baserna utrustas med jordningsbyglar och sidovindskydd binds med
sjalvgangande skruv (se kapitel 6.16).

OBS! Diagrammet i bilaga avsnitt 7.3.2 visar jordningsféastenas position for att kunna ansluta vindskydden till évriga
systemet.

1. Placera jordningsféstet pa basprofilen och pa baksidan av vindskydden. Anslut jordningsfastet till basprofilen med en
sjélvgangande platskruv 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (art.nr: 1008085).

2. Placera enmontageskruv M6x12 i halet pa jordningsfastet och den lagsta skaran pa vindskyddet och skruva fast den
ordentligt i det lagsta fasthalet pa det hoga baselementet. OBS! Det maximala atdragningsmomentet for skruvkopplingen
ar 2 Nm. Séakerstall att montageskruvarna inte glider i basen. Las din verktygsmanual for att stalla in korrekt atdragnings-
moment.

bara i kombination
med jordningsfaste

6,0x25
Art.nr:: Y Art.nr:
1008085 . 1000612

*Esdec testade och godkénde M6 x 12 metriska skruven for att fixera bakre vindskydd pa den héga plastbasen.
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6.16 Montering av vindskydd vidnster/hdger

Placera det vanstra vindskyddet bredvid vanstra sidan av panelfaltet och det hdgra vindskyddet bredvid den hégra sidan.
OBS! Vindskyddets flans maste alltid vara vand mot panelfaltet.

Montera de 2 vindskydden (vanster och héger) genom att trycka vindskyddens sunlock-las Gver basernas hakar.
Installera vindskyddet noggrant. Sakerstall att alla flikar pa sunlock-laset har jamn kontakt med basens hake.

Tryck bestamt pa vindskyddet sa att det passas in ordentligt i basen. Vindskydden maste sedan fastas ytterligare med
sjélvgangande platskruv 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (art.nr. 1008085) pa nivan av de hdga och laga baselementen.
Om du vill jorda detta (valfritt), kan du fasta det med en sjélvgédngande skruv 6,3 x 32 mm (art.nr. 1003015). Satt denna
skruv genom vindskyddet och basprofilen. Anvand det forborrade halet bredvid det lagre sunlocklaset i vindskyddet som
guide. Tvarvinds-vindskydden ar nu jordade och sékrade. Den forsta raden solpaneler &r nu klar!

OBS! Om alternativa kabelgenomforingar anvands sa maste skaror goras i vindskydden. Se bilaga avsnitt 7.2.2 om
installation av vindskydd vid kabelutgangsguider.

Art.nr:
6,3x32 1003015

Du kan nu montera den 2:a raden solpaneler. For att géra detta, upprepa installationsmomenten i avsnitt 6.7 till 6.16.
Panelfaltet &r nu klart!
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1.Bilaga

7.1 Dimensionella varianter

Ramtjocklek
[mm]

Andklimma

Montageskruv

NN

ANNAANNANNANNNNNNAANNNNN

ArtikeInummer

Montageskruv -
Hogt baselement

Montageskruv -
Lagt baselement

Montageskruv -
Lagt baselement

med férldngning

Gra Svart
30 1004330 | 1004430
31 1004331 | 1004431
32 1004332 | 1004432 1 O?ggiiq ()'B)
33 1004333 | 1004433
34 1004334 | 1004434
% 1004385 | 1004435 1 1000655 (-B) 1000655 (-B)
36 1004336 | 1004436 (55mm) (55mm)
37 1004337 | 1004437
38 1004338 | 1004438
39 1004339 | 1004439
40 1004340 | 1004440
41 1004341 1004441 1000670 (-B)
42 1004342 | 1004442 (70mm)
43 1004343 | 1004443
44 1004344 | 1004444
45 1004345 | 1004445
46 1004346 | 1004446 1000670 (-B) 1000670 (-B)
47 1004347 | 1004447 (70mm) (70mm)
48 1004348 | 1004448
49 1004349 | 1004449
50 1004350 | 1004450 Ej tilamplig

Alla montageskruvar &r tillgéngliga i svart (-B): 1000612(-B), 1000655(-B), 1000670(-B)
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Radavstand vid basprofil 940 mm (Artikelnummer 1007194 / 1007694)

S

Artikelnummer Beskrivning Radavstand enkelt

Gra Svart [mm]
1007137 | 1007637 Basprofil 370 mm 1320 *
1007155 1007655 Basprofil 550 mm 1500
1007175 | 1007675 Basprofil 750 mm 1700
1007194 | 1007694 Basprofil 940 mm 1890

* Standardléngd i FlatFix Fusion kalkylatorn

Radavstand vid basprofil 1030 mm (Artikelnummer 1007195)

ArtikeInummer

Beskrivning

Radavstand enkelt

Gra Svart [mm]
1007137 1007637 Basprofil 370 mm 1410
1007155 1007655 Basprofil 550 mm 1590
1007175 1007675 Basprofil 750 mm 1790
1007194 1007694 Basprofil 940 mm 1980

Radavstand vid basprofil 1077 mm (Artikelnummer 1007196)

I

Artikelnummer Beskrivning Radavstand enkelt

Gra Svart [mm]
1007137 1007637 Basprofil 370 mm 1457
1007155 1007655 Basprofil 550 mm 1637
1007175 1007675 Basprofil 750 mm 1837
1007194 1007694 Basprofil 940 mm 2027

Forkortning av basprofiler (valfritt)

Basprofilerna kan forkortas mellan raderna av solpaneler om sa 6nskas. Saga profilerna pa sidan om det hoga
baselementet till 6nskad langd. Skjut basprofilen in i det hdga baselementet och sékra den med tva sjalvgangande
platskruvar 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (art.nr: 1008085).

6,0x25

Art.nr:
1008085
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Artikelnummer Beskrivning Panellangd [mm]
Min. Max.
1007215 Ballastbehallare 1200 1170 1310
1007207 Ballastbehallare 1500 1475 1615
1007202 Ballastbehallare 1600 1550 1690
1007210 Ballastbehallare 1700 1655 1795
1007213 Ballastbehallare1900 1830 1970
1007086 Ballastbehallare 2000 1940 2080
1007219 Ballastbehallare 2100 (DTO) 2050 2190

Artikelnummer Beskrivning Panellangd [mm]

Gra Svart Min. Max.
1007217 | 1007217-B Bakre vindskydd 1200 1170 1310
1007206 | 1007206-B Bakre vindskydd 1500 1475 1615
1007201 | 1007201-B Bakre vindskydd 1600 1550 1690
1007209 | 1007209-B Bakre vindskydd 1700 1655 1795
1007212 | 1007212-B Bakre vindskydd 1900 1830 1970
1007085 | 1007585-B Bakre vindskydd 2000 1940 2080
1007218 | 1007218-B Bakre vindskydd 2100 (DTO) 2050 2190
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1.2 Installering av kabelutgangsguider, kablar och vindskydd

71.2.1 Montering av kabelgenomforingar (valfritt)

Alternativa kabelgenomféringar bér placeras pa kanten (vanster eller hoger) pa panelfkonfigurationen, pa den

forsta eller den sista basprofilen i raden. Placera 2 kabelgenomféringar pa basprofilen och skjut dem mot det htga
baselementet OBS! Anvand buntband (tillhandahalls ej av Esdec BV) for att fasta kablarna vid kabelgenomféringarna.
OBS! Anvand buntband som ar kompatibla med kabelutgangsguidens halstorlek (max 7 mm bredd).

1. Mata alla (+) kablar genom den 1:a kabelutgangsguiden och alla (-) kablar genom den 2:a kabelutgangsguiden.
Sékra kablarna i kabelutgangsguiden med buntband for att hindra att de ror sig.

2. Fast kablarna pa den 6vre kabelguiden pa det 2:a hoga baselementet med buntband. Upprepa detta moment tills
kablarna ar anslutna till alla héga baselement, utom det sista hdga baselementet.

Se till att langden pa kablarna som hanger lost begransas sa mycket som mdjligt.

OBS! Se till att kablarna ar sékert fasta for att férebygga glidning av kablarna.
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1.2.2 Montering av vindskydd vanstexr/hoger

Placera det vanstra vindskyddet bredvid vanstra sidan av panelfaltet och det hdgra vindskyddet bredvid den hégra sidan.
OBS! Vindskyddets flans maste alltid vara vand mot panelfaltet.

Pa sidan dar kabelgenomféringarna &r placerade, 6ppna de genomtryckbara plattorna pa undersidan av vindskyddet
och vik dem inat for att skapa skaror dar det behovs. Placera vindskyddet med skarorna 6ver kabelgenomféringarna.
Montera de 2 vindskydden (vanster och hoger) genom att trycka vindskyddens sunlock-las 6ver basernas hakar.
Installera vindskyddet noggrant. Sékerstall att alla flikar p& sunlock-laset har jamn kontakt med basens hake.

Tryck bestamt pa vindskyddet sa att det passas in ordentligt i basen. Vindskydden maste sedan fastas ytterligare med
sjalvgangande platskruv 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (art.nr. 1008085) pa nivan av de héga och laga baselementen.
Om du vill jorda detta (valfritt), kan du fasta det med en sjalvgdngande skruv 6,3 x 32 mm (art.nr. 1003015).

Satt denna skruv genom vindskyddet och basprofilen. Anvand det férborrade halet bredvid det Iagre sunlocklaset i
vindskyddet som guide. Tvérvinds-vindskydden &r nu jordade och sékrade. Den forsta raden solpaneler &r nu klar!

Art.nr:
6,3x32 1003015

Montera nu nasta rad solpaneler. Panelféltet &r nu klart!
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1.3 Schematisk representation av jordning, ekvipotentialbindning och askskydd

Takinspektion
[SKANNA QR-KOD]

Riskanalys i
enlighet med
SS-EN-IEC 62305-2

71.3.1 Karta over valmojligheter

Behovs askskydd?

nej

Installera tillsammans med
askskyddsspecialist
askskyddssystem med
den &skskyddsklass som krévs.

Finns askskydd?

o Ta hjélp av askspecialist for
Installation inom att skapa ett sikert omrade
50 cm frén — 5
A ) nej Or solpaneler med hjélp
askskydd? av askledare.

ja

Foga samman med
askskyddssystem med
den askskyddsklass som
kravs i samarbete med
askskyddsspecialist

Overspanningsskydd i
enlighet med NPR8110

Fortsdtt med installationen
i enlighet med NEN1010

(NPR5310 del 712-6.3 SS
EN IEC 62305)

|—I

Leverans och
inspektionsrapport for Esdecs checklista for
solpanelsinstallationer leverans och/eller

Technology Netherlands inspektion
and Holland Solar [SKANNA QR-KOD]

LPS = askskyddssystem

LPL = askskyddsklass URL fér QR-KOD: https://eu.esdec.com/nl/advies-en-voorwaarden/
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1.3.2 Ekvipotentialbindning och jordningsskena

Alternativ for vindskydd baktill i den sista raden
och/eller for ballastbehallare.

s JOrdningsskena
—— Flertradig kabel (6 mm?)
#  Andklamma + jordningsklamma

8 Modulklamma-+ekvipotential-
bindning

I Jordningsfaste (valfritt)
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1.3.3 Askskydd

Riktlinjer for askskydd.
TAHJALP AV EN ASKSKYDDSSPECIALIST FOR ATT ANALYSERA DITT PROJEKT.
1. Onskad anvéndning: Anvindning av askdetekteringssystem (med askledare)

+  Faststall det sékra separationsavstandet (S) i enlighet med SE-EN-IEC 62305 (minst 0,5 meter).

«  Forsok uppréatthalla avstandet mellan PV-systemet (PV) och askskyddssystemet (LPS).

+ P& sa sétt kan du halla PV-systemet atskilt fran askskyddssystemet for att forhindra att strém fran blixtnedslag tranger
in.

2. Om detta inte ar mojligt, anslut PV-systemet till askskyddssystemet enligt gallande askskyddsklass;

+  Se tabell 1, anvand atminstone 16 mm2 anslutningar.

+ Kontrollera om det behdvs ytterligare 6verspéanningsskydd typ 1 och/eller typ 2.

«  Setill att dven kabelstddssystemen &r jordade och anslutna till askskyddssystemet. OBS: Kabelstddsystem av metall
tillhér &ven de PV-systemet.

«  Settill att jordkabeln dras parallellt med likstrémskablarna.

| VILKET FALL: TA | FORVAG HJALP AV EN ASKSKYDDSSPECIALIST FOR ATT ANALYSERA DITT PROJEKT OCH
FOREBYGG OONSKADE SAKERHETSPROBLEM. ESDEC KAN UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS
ANSVARIGA FOR ANVANDNINGEN OCH/ELLER KOMBINATIONEN AV ASKSKYDD PA TAKET. TA HJALP AV EN
SPECIALIST OCH SAKERSTALL ATT INSTALLATIONEN GORS SAKER | ENLIGHET MED SS-EN-IEC 62305 -
NEN1010 (NPR5310 - del 712 avsnitt 6.3)

tabell 1
Mesh-storlek
(partikelstorlek) LPL-niva Anslut PV-systemet till ..
5x5 meter | 5 meter
10x10 meter Il 10 meter
15x15 meter ] 15 meter
20x20 meter \ 20 meter

LPS = askskyddssystem
LPL = askskyddsklass
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1.4 Ballastkonfigurationer

6,0x25
Art.nr:
1008085

Valfritt
(P2+2)

Standard

Standard

Ballast under panelen

Om kalkylatorn foreskriver forhallande ‘P’ eller ‘P2’, s& maste ett extra takstdd med takstédsadapter monteras pa
basprofilen under panelen. Positionera adaptern sa att den aven fungerar éver ribban under det hdga baselementet.
Adaptern fungerar ocksa som distanshallare for placering av ballastbehallaren (**). Ballastbehallaren ska sedan skruvas
fast pa basprofilerna med sjalvgangande platskruv 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (art.nr. 1008085) genom ett av de
fortryckta halen i ballastoehallaren. Om tva ballastbehallare bredvid varandra éverlappar &r en skruv tillracklig.

** i 2; XX kg forhallandet ar det ej krav pa att anvanda extra takstod och adaptrar. Den 2:a ballastbehallaren kan
placeras har mot det hoga baselementet innan den skruvas pa profilerna. Om en kabelgenomféring behévs har, tillse
ett avstand pa 135 mm.
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1.4 Ballastkonfigurationer (forts.)

Enkel konfiguration - 1/2

1
il
4l |
il

4 |
il
i

—&
— &

Pl
B
Il
=

Pl
B
b

=

PLAN OVER SEGMENT

¢ :
o ey
0 — - _
C,_ : IR g C % 1.0 C
w2 2 T
+ .
=
[0}
o
o
=z
2 ingen ballast XXkg 2; XXkg
10} ) .
4 Ingen balllast behdvs, ) 2:a ballastposition tillagd p& grund
g (viktdistribution Standard i segmentet” ballast- av hogre krav pa ballast for
< frdn angrénsande positioner position positioner "i segmentet”
B och egen vikt)
m
P
< Placera ballastbehallare pa hoga Positionera den 2:a
E baselement, och ratta in dem ballastbehallaren direkt inpa
< med hjalp av skaror (hallare) och de hoéga baselementen
@2 flansar (baser). och skruva fast den pa
- basprofilerna
8 : : -
E Fyll ballastbehallare 1 till maxniva
Q Specificerad mangd ballast i . med ballast och placera
= Ingen ballast behévs ballastoehallare 1 aterstoden av dgn specmcer;ade
a mangden ballast i ballastbehallare
£ 2 (stapla inte)
>

Obs: For positioner ”i segmentet” behdvs inga ytterligare takstdd och takstédsadaptrar.
for placering av den 2:a ballastbehallaren (valfritt)
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Enkel konfiguration - 2/2
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2 P; XXkg P2; XXkg

2

z Standard (perimeter) position for 2:a ballastbehallare tillagd pa

c ballast i framre rad eller enkelrad | 9rund av hdgre krav pa ballast for

@ positioner i férsta rad eller enkel-

il rad

P4

< Positionera ballastbehallaren med | Placera den 2:a ballastbehallaren

E hjalp av takstddsadaptrar pa de hdga baselementen, och

T (distanshallare)och skruva fast ratta in dessa med hjélp av skaror

= o . o .

@2 den pa basprofilerna (hallare) och flansar (baser).

[T

8

E Fyll ballastbehallare 1 till maxniva

g Specificerad méngd ballast i med ballast (stapla inte) och

= ballastbehallare 1 placera aterstoden av den

é specificerade méngden ballast

< ballastbehallare 2
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Punkter att 6vervaga under systemdesign och installation:

Installation av PV-system pa en existerande byggnad andrar belastningen pa byggnaden (t.ex sno/vind) eller
byggnadsstrukturen som tidigare gallde. For att undvika personskador och/eller egendomsskador méaste berékningar

av den statiska lasten for den befintliga byggnaden granskas av en kvalificerad tekniker. Gangse forordningar maste
beaktas, in sarskilt NEN6702, NEN7250, NEN1991-1-1-4 A1 + C2/NB. Om byggnadens statiska berékning inte
kontrolleras kan det, i varsta fall, leda till att byggnadens lastbarande struktur fallerar. | handelse av strukturella &ndringar
bor férsékringsgivaren konsulteras. Tak utsatts konstant for vibrationer och rérelser. Detta kan orsakas av, till exempel,
aktiviteter i byggnaden, vaderpaverkan, termiska effekter eller seismisk aktivitet. Detta kan orsaka att PV-system ror sig,
glider eller hanger. | vissa fall kan det vara nddvéandigt att fasta/ankra PV-systemet till taket. N&r kant- och hérnzoner av en
byggnad faststélls maste géangse bestammelser beaktas. Nar en kant- hérnzon specificeras av Esdec &r detta den minsta
tilldtna kant-hérnzonen. Att placera solpaneler i kant- och hérnzoner av en byggnad sker alltid p& egen risk, och detta
avrads bestamt.

Bland annat maste foljande delar kontrolleras strukturellt, och godkannas av t.ex en byggnadsingenjor:

De laster som uppstar som ett resultat av den extra vikten fran det kompletta PV-systemet pa byggnaden.
«  De laster som uppstar pa byggnaden som resultat av takytans andrade geometri.
«  De laster som uppstar som ett resultat av den statiska lasten fran det kompletta PV-systemet pa byggnaden.
+  De laster som uppstar som ett resultat av det dynamiska vindtrycket och méjlig ansamlad nederbérd pa byggnaden och
PV-systemet.
«  De laster som uppstar pa byggnaden under installation, pa grund av takkonstruktion, takbeléaggning och isolering.
- Den langsiktiga kompatibiliteten av isolering och takbeléggning vid kontaktpunkterna med stddstrukturen for
PVsystemet
«  pagrund av punktbelastningen.
- Takmaterialets kompatibilitet i kombination med PV-systemet pa platsen for kontaktpunkterna.
De termiska effekterna av byggnaden och PV-systemet pa varandra.
Hur takets rorelser och vibrationer och PV-systemet paverkar varandra.

Trots de Esdec-anstélldas omsorg och noggrannhet i programvaran for att sékerstélla att berdkningarna gérs omsorgsfullt,
kan inga réattigheter baserade pa dessa berakningar erhallas. Priserna i programvara, kataloger, anbud etc ar indikationer
och kan komma att &ndras som ett resultat av t.ex 6kade varupriser eller avgifter. Berdkningar, ritningar och dimensioner i
programvaran, kataloger, anbud etc &r indikationer och inga réattigheter kan erhallas fran dem. Vara allméanna villkor géller
for alla system och tjanster som tillhandahalls av oss. Utéver punkterna ovan maste vara allmanna villkor lasas och forstas i
detalj innan en installation kan utforas. Nar du placerar en order hos Esdec godkanner du till fullo ovanstaende.
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